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Hessischer Friedenspreis

Der Hessische Friedenspreis ist eine meist jahrlich vergebene Aus-
zeichnung flir herausragendes Engagement zur Volkerverstandigung
und fir Frieden. Mit dem Hessischen Friedenspreis wird das Eintreten
fur friedvolle Konfliktidsungen ausgezeichnet.

v.l.n.r.: Vorsitzender Kuratorium Hessischer Friedenspreis Staatsminister a.D. Karl
Starzacher, Preistrdger 2010 Ismail Khatib, Président des Hessischen Landtags
Norbert Kartmann

Die Auswahl der Preistrager trifft das Kuratorium, das durch die Hes-
sische Stiftung fir Friedens- und Konfliktforschung (HSFK) und den
Landtagsprasidenten besetzt wird.

Erstmals wurde der Preis im Jahr 1994 verliehen. Er ist mit 25.000
Euro dotiert und wird aus dem Stiftungsvermégen der HSFK, deren
Grinder der ehemalige hessische Ministerprasident Albert Osswald
war, vergeben.
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Landtagsprésident Norbert Kartmann
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BegriiBung

Norbert Kartmann
Président des Hessischen Landtags

Verehrte Gaste, meine sehr geehrten Damen und Herren! Zunachst
meinen ganz herzlichen Dank an Herrn Knut Réssler und Herrn Johan-
nes Vogt fur die musikalische Umrahmung unseres heutigen Festaktes.
Wir danken lhnen ganz herzlich fur diese eindrucksvolle Musik.

Meine Damen und Herren, ich habe heute die groRe Freude und
Ehre, Sie zur Verleihung des Hessischen Friedenspreises 2010 im
Namen des Hessischen Landtags und im Namen des Kuratoriums
Hessischer Friedenspreis der Albert-Osswald-Stiftung und seines Vor-
sitzenden, Herrn Landtagsprasidenten a. D. Karl Starzacher, begrufen
zu kénnen.

Eine besondere Freude ist es fir mich, Herrn Botschafter Avi Primor
in unserer Mitte zu begrifen. Herr Botschafter, seien Sie herzlich will-
kommen hier im Hessischen Landtag.

Wir freuen uns sehr, dass Sie die Laudatio fur unseren heutigen
Preistrager Ubernommen haben, und wir sind alle sehr interessiert an
dem, was Sie uns zu sagen haben.

Ich begrif’e den Hessischen Ministerprasidenten Volker Bouffier.
Lieber Herr Ministerprasident, herzlich willkommen.

Herzlichen Dank, dass Sie auch heute aus Anlass der Verleihung des
Friedenspreises zu uns sprechen werden.

Meine Damen und Herren, ich begrifRe herzlich Abgeordnete des
Deutschen Bundestages, Herr Bundesminister a. D. Dr. Jung und ande-
re. Ich begrifRe meine Kolleginnen und Kollegen aus dem Hessischen
Landtag, die Damen und Herren Abgeordneten, an der Spitze Herrn
Vizeprasidenten Lothar Quanz.

Ich freue mich sehr, dass der Herr Oberbirgermeister und der
Herr Stadtverordnetenvorsteher der Stadt Wiesbaden unsere Gaste
sind — mit dem sicherlich kirzesten Weg des heutigen Tages.

Mit besonderem Dank verbinde ich meinen Gruf® an Herrn Prof. Dr.
Harald Mdller, den geschéaftsfihrenden Vorstand der Hessischen Stif-
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tung Friedens- und Konfliktforschung, der wie immer — lieber Herr Prof.
Mdller, das glaube ich fir alle sagen zu kénnen — wesentlichen Anteil
an den guten Beratungen und Ergebnissen des Kuratoriums der Albert-
Osswald-Stiftung hat. Herzlich willkommen Ihnen und lhrer Frau.

Meine sehr geehrten Damen und Herren, der Anlass ist die Verlei-
hung des Friedenspreises. Im Mittelpunkt dieser Feierstunde steht der
Preistrager. Ich begrifRe ganz herzlich unter uns Herrn Ismail Khatib mit
Gattin Abla. Lieber Herr Khatib, herzlich willkommen. Wir freuen uns,
dass Sie hier sind. Ich darf jetzt schon fur alle sagen: herzlichen Gliick-
wunsch und danke fir alles, was Sie getan haben.

Ich begriiRe auch die Vertreterin der Familie Osswald, Frau Jackel-
Osswald, herzlich. Der Stifter dieses Preises ist Albert Osswald, der
frihere Ministerprasident des Landes. Deswegen gibt es diesen Preis
Uberhaupt, und deswegen der Dank auch an die Familie, die letztend-
lich daflr eintritt, dass es immer wieder diesen Preis geben kann. Herz-
lichen Dank und herzlich willkommen.

Meine Damen und Herren, das Kuratorium hat sich zum ersten Mal
daflr entschieden, einem Palastinenser, namlich Herrn Ismail Khatib,
den Friedenspreis zu verleihen. Wir haben uns fur Herrn Khatib ent-
schieden, der mit einer einzigartigen Friedensgeste ein weltweit beach-
tetes personliches Zeichen fiir den Frieden zwischen Palastinensern
und Israelis gesetzt hat.

Vor funf Jahren wurde Ahmed, das jlingste Kind von Ismail und Abla
Khatib, im Alter von elf Jahren von einem israelischen Soldaten er-
schossen. Man hatte das Plastikgewehr des Jungen irrtimlich fir eine
echte Waffe gehalten.

In diesem unvorstellbaren und vielleicht fur viele gar nicht nachvoll-
ziehbaren Leid, das der Tod ihres Kindes Uber die Familie gebracht
hat, haben Herr Khatib und seine Frau eine bewundernswerte Grofe
gezeigt und die Organe ihres Sohnes fiir israelische Kinder gespendet.
Finf Israelis verdanken dieser Entscheidung ihr Leben.

Welch einzigartige und bewundernswerte Tat sich hinter dieser Ges-
te verbirgt, kdnnen wir vielleicht erst richtig ermessen, wenn wir Herrn
Khatibs Biografie und die damit verbundenen, am eigenen Leib erlebten
Auswirkungen des israelisch-palastinensischen Konflikts sehen.
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Herr Khatib wurde infolge des Nahostkriegs in einem palastinensi-
schen Flichtlingslager geboren. Er kannte also in seinem aufwachsen-
den Leben nichts anderes als den kriegerischen und todbringenden
Konflikt zwischen Israelis und Palastinensern; er wuchs in ihm auf, wie
viele Tausende seiner Landsleute. Aber er begann eines Tages, seinen
eigenen Weg aus dieser Welt der Gewalt zu suchen, und geht seitdem
aus tiefster Uberzeugung gewaltfreie Wege der Konfliktldsung.

Heute leben Herr Khatib und seine Familie in Jenin, wo er ein Ju-
gendzentrum leitet. Hier setzt er sich mit seiner taglichen Arbeit daflr
ein, den Hass der Kinder und Jugendlichen zu bekampfen und sie
stattdessen fur Musik und Theater zu begeistern, damit sie lernen, was
Vertrauen ist, wie Vertrauen erzeugt werden kann und wie Vertrauen
Frieden stiftet.

Gleiches gilt fiir sein erfolgreiches Projekt, das im August dieses Jah-
res wiedererdffnete Kino von Jenin, Uber das der deutsche Regisseur
Marcus Vetter, den ich ebenfalls ganz herzlich heute hier unter uns be-
grufen darf, den viel beachteten Film ,Das Herz von Jenin® gedreht hat.

Herr Khatib lebt seinen Leitgedanken ,Kinder sind keine Feinde — sie
sind unschuldig®. Er ist damit ein Vorbild flr uns alle. Sein hohes per-
sonliches Engagement fir den Frieden zwischen Israelis und Palasti-
nensern gilt es, von allen Seiten zu unterstitzen und zu wurdigen. Ich
glaube, dass die meisten Menschen in diesem Land, in dieser Region
und auf diesem Erdball sich diesen Frieden auch wiinschen.

Sehr geehrter Herr Khatib, ich gratuliere lhnen nun ganz offiziell im
Namen des Hessischen Landtags und auch persénlich zur Verleihung
des Hessischen Friedenspreises 2010.

Meine sehr geehrten Damen und Herren, ich grife Sie alle, die die-
ser Zeremonie beiwohnen. Ich grifRe alle, die diese wichtige Stunde
fur das Bundesland Hessen erleben, auch an den Bildschirmen. Ich
freue mich und bedanke mich bei den Medien, dass sie so zahlreich
erschienen sind. Auch Sie zeigen die groRe Bedeutung, die dieser
Friedenspreis hat. In dem grof3en Straul} vieler Preise, die verliehen
werden, gehort er mittlerweile zu den bedeutendsten Friedenspreisen.
Ich bin sicher, dass der heutige Tag diesen Preis in seiner Bedeutung
weiter wachsen lasst. Das liegt sehr viel an Ihnen, Herr Khatib, und das
ist etwas, was wir alle begriiRen missen und kénnen. Wir hoffen immer,
dass sich aus der Preisverleihung heraus Bewusstsein dafir entwickelt,
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wie bedeutend es ist, auch die Tat des Einzelnen als Frieden stiftendes
Element zu betrachten. Das ist eine Frage, die wir, als Politiker allemal,
in besonderem Male wirdigen wollen. Gliickwunsch an Sie.

Ich darf nun Herrn Ministerprasidenten Volker Bouffier das Wort ertei-
len. Bitte schon.

Ministerprésident Volker Bouffier
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GruBwort

Volker Bouffier
Hessischer Ministerprésident

Sehr geehrter Herr Landtagsprasident, verehrte Kolleginnen und
Kollegen Abgeordnete, sehr geehrter Herr Botschafter Primor, Herr
Oberblrgermeister, meine sehr verehrten Damen und Herren, hochan-
sehnliche Festversammlung, aber vor allem sehr geehrter Herr Khatib,
sehr verehrte Frau Khatib! Ich begriiie Sie namens der Hessischen
Landesregierung mit groBer Freude. Es ist fir mich eine Auszeichnung,
dass ich Sie und Ihre Frau personlich kennenlernen darf.

Der Landtagsprasident hat bereits geschildert, welch aul’ergewdhn-
liche, ich mdchte eigentlich sagen, Ubermenschliche Leistung Sie und
Ihre Frau erbracht haben. Es ehrt uns, dass Sie zu uns gekommen
sind. Es zeichnet den Preis aus, dass eine Personlichkeit wie Sie die
Bereitschaft hat, diesen Preis entgegenzunehmen.

Der Hessische Friedenspreis hat eine aufierordentliche Bedeutung
fur unser Land. Er ist der Versuch, Menschen, die AuRergewdhnliches
geleistet haben, durch uns und die Albert-Osswald-Stiftung zu ehren.

Meine Damen und Herren, ich weil} nicht, wie es Ihnen geht. Dieses
Bild von Herrn Khatib mit seinem Jungen ging um die Welt. Es hat sich
mir — und, ich bin sicher, eigentlich uns allen — eingebrannt. Man spricht
so leicht davon, dass der Friedensprozess auch Zeichen braucht. Ich
kann Ihnen und Ihrer Frau nur meine Bewunderung dafiir ausdricken,
den Schmerz, die Trauer, sicherlich auch die Verzweiflung zu Gberwinden
und ein Werk zu tun, zu dem ich jedenfalls kein vergleichbares kenne.

Kinder zu verlieren ist fur Eltern immer schlimm. Dann die Kraft auf-
zubringen, das zu tun, was Sie getan haben, zeichnet Sie in einzigarti-
ger Weise aus. Ich freue mich, dass die Jury Sie ausgewanhlt hat.

Oft wird die Frage gestellt: Kann ein Mensch etwas bewegen, oder
ist das alles vergeblich? Wir hier begleiten mit groem Interesse, mit
grofRer Anteilnahme seit vielen Jahren den Prozess der Entwicklung
im Nahen Osten, insbesondere zwischen Israel und seinen Nachbarn
und ganz besonders zwischen Israel und Palastina. Ich weif} nicht, wie
oft Friedensgesprache angebahnt wurden, wie oft am Schluss Enttau-
schung stand, ja sogar kriegerische Auseinandersetzungen.
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Es sind Menschen, die auf engstem Raum zusammenleben, die in
vielerlei Hinsicht eine sehr gemeinsame Geschichte haben und denen
man so von Herzen winscht, dass sie einen Weg finden mdégen, eine
friedliche und erfolgreiche Zukunft fir beide Vdlker zu gestalten. Da-
ran haben sich viele schon versucht. Zurzeit wird wieder versucht, den
Friedensprozess voranzubringen.

Wir wiinschen uns von Herzen, dass es gelingen mdge. Ich glaube,
die Zeit ist vorbei, dass wir warten oder erwarten, dass das mit einem
groRen Schlag sozusagen erledigt sein konnte. Realistisch muss man
sich darauf einstellen, dass es Geduld braucht, dass es eher viele
kleine Schritte sein werden, die aber in die richtige Richtung gehen
mussen. Das nennt man gemeinhin grof3e Politik. Die Weltpolitik ist
immer auch mit diesem Konflikt befasst.

Dann komme ich zuriick zu der Frage: Uberlassen wir das alles den
sogenannten Weltenlenkern, oder macht es Sinn, dass sich ein Mann
und seine Frau in einzigartiger Weise flir vorbildliche Friedensarbeit
entscheiden? Das macht Sie und lhre Frau fir mich bewundernswirdig.

Ich habe gelesen, dass Sie selbst in dieser Friedensarbeit immer
wieder auch Enttduschungen entgegennehmen missen, dass die
Wege sehr, sehr weit sind. Trotzdem glaube ich, dass lhr Beitrag flr
das Zusammenkommen, flir den friedlichen Weg der Zukunft und die
lange, lange Aufgabe der Vers6hnung mindestens genauso wichtig ist
wie viele groRe Konferenzen. Konferenzen sind flr die aktive Politik
in gewisser Weise eine Pflicht. Das, was Sie getan haben, ist keine
Pflicht. Es ist etwas, wo wir nur den Hut ziehen kénnen, wo wir Respekt
und Bewunderung auf3ern und wo wir Ihnen winschen, dass Sie die
Kraft behalten mégen, auch Enttauschungen zu tGberwinden.

Wenn ich lhnen und lhrer lieben Frau und lhrem Volk — das gilt
genauso fur Israel — von Herzen winsche, dass der Weg zu einem
dauerhaften Frieden und zu einem erfolgreichen Miteinander gefunden
werden kann, dann mochte ich lhnen besonders wiinschen, dass Sie
immer die Kraft haben, dieses Friedenswerk fortzusetzen, dass lhnen
immer Menschen begegnen, die lhnen nicht nur symbolisch auf die
Schulter klopfen, sondern die Ihnen auch helfen und die Sie ermutigen
und lhnen Kraft geben, auch Rickschlage zu Uberwinden.

Die Welt, wenn man das so sagen darf, eigentlich in jedem Land, be-
sonders bei lhnen, braucht Vorbilder. Sie braucht Lichter, an denen man
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sich ausrichten kann, insbesondere dann, wenn das Dunkel der Hoff-
nungslosigkeit einen immer wieder Uberkommt. Ein solches Licht der
Hoffnung fir viele Menschen sind Sie und |hre Frau. Daflr gelten unser
Dank, unser Respekt und unsere Bewunderung.

Ich gratuliere Ihnen im Namen der Hessischen Landesregierung und,
ich bin sicher, aller Blrgerinnen und Burger dieses Landes sehr herz-
lich zur Verleihung des Hessischen Friedenspreises fir das Jahr 2010.
Ich freue mich, dass Sie in unser Land gekommen sind. Ich weil}, dass
Sie schon oft in Deutschland waren. Sie und lhre Frau stehen heute im
Mittelpunkt. Wir freuen uns, Sie zu Gast zu haben, und wir sind stolz
und glicklich, dass Sie diese Einladung und diese Verleihung ange-
nommen haben.

Alles Gute fur Sie, fur lhre liebe Frau, fur lhre Familie und vor allem
fur lhr Volk. — Herzlichen Dank.
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Avi Primor
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Laudatio

Avi Primor
Ehemaliger Botschafter des Staates Israel in Deutschland

Sehr geehrter Herr Landtagsprasident, danke fir Ihre Gastfreund-
schaft, fir diesen prachtigen Saal, danke auch dem Landtag fur seine
Initiative und Gastfreundschaft! Sehr geehrter Herr Ministerprasident,
Ihnen darf ich gratulieren. Ich wiinsche Ihnen viel Erfolg fur die neue
Aufgabe. lhnen steht sehr viel bevor. Sie haben mir allerdings ver-
sprochen, Sie wirden auch lIsrael besuchen. Dann kénnen Sie auch
nach Jenin kommen, die Familie Khatib besuchen.

Sehr geehrter Herr Starzacher, ich darf mich bei lhnen bedanken,
dass Sie mich gewahlt haben, aber Uberhaupt, dass Sie einen Israeli fir
diese Laudatio gewahlt haben. Ich glaube, dass Sie damit ein Zeichen
gesetzt haben.

Sehr geehrter Herr Bundesminister a. D. Jung, Herr Oberburger-
meister! Ich méchte mich auch bei Herrn Marcus Vetter bedanken,
der den Film ,Das Herz von Jenin“ gedreht hat, der uns alle bewegt
hat. Wer ihn noch nicht gesehen hat, dem wirde ich es ganz herzlich
empfehlen. Bitte tun Sie das, Sie werden es nicht bereuen.

Ich darf auch auf Deutsch einmal Herrn Khatib und Frau Khatib ganz
herzlich begriifRen.

Ich darf zunachst der Albert-Osswald-Stiftung zur Wahl des Herrn
Ismail Khatib zum diesjahrigen Preistrager gratulieren.

Ich weil3, dass die Stiftung seit 1994 diesen Preis verleiht. Es waren
immer herausragende Personlichkeiten, die ihn entgegennehmen durf-
ten: Leute, die sich fir Menschenrechte eingesetzt haben, fliir Humanis-
mus, fur Verstdndigung zwischen Menschen und Voélkern. Fur all dies
haben sie sich verdient gemacht. Alle zeichnen sich aus durch Mut und
durch den Glauben an eine bessere Welt. Alle diese herausragenden
Eigenschaften gelten auch fir Herrn und Frau Khatib, aber da gibt es
noch viel mehr: Fir mich ist Ismail Khatib ein Held.

Nun muss man sich die Frage stellen: Was ist eigentlich Helden-
tum? — Die Menschen haben immer einen Bedarf gehabt, Helden zu
verehren; sie brauchten Helden, sie wollten Helden haben. Aber was
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genau bedeutet ein Held? Sind Helden immer nur solche, die kampfen
koénnen, die Stadte erobern koénnen, die den Feind besiegen koénnen,
die den Feind erschlagen kdnnen? Sind das die einzigen Helden? Sind
Helden diejenigen, die auf dem Schlachtfeld fallen? Sind sie denn so
mutig? Sie gehen dahin mit der Angst im Nacken und zittern, aber tun,
was alle tun, weil es dazugehort.

Ich méchte in dieser Laudatio ein paarmal die Heiligen Schriften der
Juden zitieren — ausgerechnet der Juden, obwohl wir von einem Palas-
tinenser sprechen —, weil ich da ein Zeichen flr Israelis setzen will. Ich
glaube nicht, dass man fir Herrn Khatib ein Zeichen setzen muss, aber
fur viele Israelis schon.

In unseren Heiligen Schriften, in den sogenannten Sprichen der Va-
ter, steht: ,Wer ist ein Held? Wer seine Leidenschaft bezwingt; denn es
ist gesagt: Besser ist ein Langmiitiger als ein Held und der seinen Wil-
len Beherrschende als ein Stadteeroberer.”

Fir mich ist ein Held vor allem jemand, der Zivilcourage hat. Zivilcou-
rage ist selten, und Zivilcourage ist bei Weitem nicht selbstverstandlich.
Wir mussen nicht immer Beispiel am Zweiten Weltkrieg nehmen; da gab
es wirklich herausragende Leute, die Zivilcourage hatten. Ich denke an
verschiedene Leute, die Verfolgten in den besetzten Landern Hilfe geleis-
tet haben. Fir mich ist besonders Frankreich vorbildlich, ein Land, das
eine Kollaborateur-Regierung hatte, die den Nazis in Sachen Judenver-
folgung sogar zuvorgekommen ist. In Frankreich lebten 300.000 Juden.
75 % der Juden Frankreichs wurden gerettet. In allen anderen Landern
war das ein winzig kleiner Bruchteil der Juden, in Frankreich waren es
75 %. Warum? — Weil die Bevdlkerung sich eingesetzt hat. Einfache
Menschen, die die Juden Uberhaupt nicht kannten, fir die diese Juden
ganz fremde Leute waren, haben sich eingesetzt, haben ihr Leben ris-
kiert, vielleicht auch ihre Wirde riskiert, um Leute zu retten, und waren
derart erfolgreich: 75 %.

In Deutschland konnte man nicht so weit sein. Aber diejenigen, die
in Deutschland Widerstand geleistet haben oder den Verfolgten Hilfe
geleistet haben, waren noch mutiger, weil sie nicht nur die Gestapo und
die SS fiirchten mussten. Sie mussten flirchten, von ihrem Umfeld ge-
achtet zu werden, weil man sie damals tberhaupt nicht verstehen konn-
te. Das waren richtige Helden.
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Ich glaube nicht, dass Herr Khatib unbedingt sein Leben riskiert hat
mit dem, was er getan hat. Oder wissen wir es nicht? Was wissen wir
denn, was flr ein Risiko er eingegangen ist? Ich glaube nicht, dass sein
Umfeld, seine Bevdlkerung, seine Freunde oder seine Behorden sein
Leben gefahrdet hatten. Aber es gibt innerhalb dieser Bevdlkerung auch
extremistische Elemente. Es hatten solche Extremisten auftauchen und
ihn als Verrater betrachten konnen. Was dann? Was sind dann die Kon-
sequenzen?

Auch in Demokratien, auch wenn man sein Leben nicht riskieren
muss und nicht riskiert, ist Zivilcourage auferst schwierig. Von seinem
eigenen Umfeld, von seiner Umgebung bzw. von seiner Familie geach-
tet zu werden — das kdénnen nur sehr wenige Leute ertragen. Deshalb
sind das auch Leute, die tatsachlich Zivilcourage haben. Infolgedessen
sind das fir mich Helden.

Ismail Khatib hat Zivilcourage. Trotz der Lebensbedingungen, des
Elends in den besetzten Gebieten in dem Westjordanland, trotz aller
Schwierigkeiten, trotz der Tatsache, dass die Palastinenser nicht in
Wirde leben konnen, hat er auf Gewalt verzichtet. Stattdessen versucht
er, Verstandigung zwischen lIsraelis und Palastinensern aufzubauen,
zwischenmenschliche Beziehungen — wir werden heute noch dariber
sprechen —, was nicht so einfach ist, wenn das Umfeld das nicht ver-
stehen kann. Er wurde zwar von einem Geistlichen unterstitzt, auch
von einem ehemaligen Widerstandskampfer. Im Allgemeinen: Organe
spenden? Und wem, dem Feind? — Das kann nicht jeder verkraften,
nirgends. Aber zwischenmenschliche Beziehungen sind die Grundlage.

Herr Ministerprasident, Sie haben von den deutsch-israelischen Be-
ziehungen gesprochen. Was waren denn die deutsch-israelischen Be-
ziehungen urspriinglich, und was sind sie heute? Wir wollten nach dem
Zweiten Weltkrieg von Deutschland Uberhaupt nichts wissen. Fir uns
war Deutschland ein weiler Fleck auf der Landkarte. Als im Geheimen
Verhandlungen zwischen Ben-Gurion und Adenauer aufgenommen
wurden, durfte es die Bevdlkerung bei uns nicht wissen, weil sie sich
dem verbittert widersetzte.

Als endlich das Wiedergutmachungsabkommen unterzeichnet wurde,
hat die Bevolkerung — das war einmalig in unserer Geschichte — unser
Parlament mit Steinen beworfen, aus Protest. Aber das Wiedergutma-
chungsabkommen war nicht mehr als ein Ansatzpunkt. Das hatte ober-
flachlich und auch voribergehend bleiben kénnen. So ist es zwischen
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Regierungen, zwischen Staaten. Die Franzosen sagen, Regierungen
und Staaten sind kalte Monstren, die haben keine Geflihle, die haben
nur Interessen. Interessen andern sich, wechseln. Heute gibt es ein ge-
meinsames Interesse, morgen nicht mehr.

Aber das Wiedergutmachungsabkommen, das nicht fir Geldiber-
weisungen gesorgt hat, sondern fir Investitionen in die israelische
Wirtschaft, in Lieferungen von Maschinen, Ersatzteilen, Schiffen, Lo-
komotiven, drangte uns dazu, miteinander zu sprechen. Wir konnten
nicht anders. Wie soll man sich denn mit der deutschen Industrie, mit
der deutschen Wirtschaft, mit den deutschen Fabriken vertraut machen,
wenn man mit den deutschen Experten nicht spricht? Die Ersten waren
sehr mutig, die haben es allerdings auch sehr widerwillig gemacht. Aber
dadurch, dass Menschen zusammengekommen sind, widerwillig oder
nicht, haben sich tatsachlich echte zwischenmenschliche Beziehungen
entwickelt. Das war die Grundlage, die langjahrige und tief greifende
Grundlage der Beziehungen zwischen Deutschland und lIsrael, die
uns dazu geflhrt hat, dass heute Deutschland unser gréter Freund
weltweit nach den Vereinigten Staaten geworden ist, unentbehrlich
geworden ist.

Ich habe vor kurzer Zeit eine Meinungsumfrage in Israel gesehen.
Die Frage lautete: Ist fir euch Deutschland heute ein normales Land,
ein unentbehrlicher Freund Israels? — 70 % haben dem zugestimmt.
Das hatte man vor 20 Jahren nicht traumen konnen. In Deutschland ist
es nicht so sicher. Ich kann mich daran erinnern, als im Jahr 2006 die
Rede davon war, ob man deutsche Truppen in den Sidlibanon entsen-
den soll — der ehemalige Verteidigungsminister sitzt da und weil}, wo-
von ich spreche — Wo hat man gezdgert? Wo gab es eine Diskussion,
ob es machbar ware, deutsche Soldaten an die israelische Grenze zu
schicken? — In Deutschland, nicht aber in Israel. Fir uns war das schon
normal, weil wir eben zwischenmenschliche Beziehungen entwickelt
haben.

Das ist genau das, was Ismail Khatib zu tun versucht. Er muss da
Wande durchbrechen, und das ist gar nicht so einfach. Seine Geschich-
te haben Sie eben gehort: Besatzungstruppen haben seinen unschul-
digen Sohn umgebracht. Was hatten die meisten Menschen gedacht,
wenn ihnen so etwas passieren sollte? — Die meisten hatten unvermeid-
lich an Rache gedacht. Ich weil3, wovon ich spreche; ich sehe das so
oft vor Ort.
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Es gibt heute einen verschleppten israelischen Soldaten in Gaza,
und die ganze Nation in Israel ist mit dieser Geschichte aufgewuhlt und
will den Soldaten wieder auf freien Ful® setzen. Dafiir missen wir, was
wir Terroristen nennen, der Hamas-Bewegung ausliefern. Es gibt eine
Bewegung von Menschen, die ihre Kinder durch Terroraktionen verloren
haben, die sich dem widersetzen. Sie widersetzen sich, den eigenen
Soldaten auf freien Ful® zu setzen, weil man damit auch Palastinenser
auf freien Full setzen muss, und sie wollen Rache.

Das ist die Mehrheit. So reagieren Menschen — nicht die Familie
Khatib.

Erstaunlicherweise habe ich gestern Abend eine Geschichte von
Herrn Vetter gehort, die mir unbekannt war. Er versuchte in seinem Film
,Das Herz von Jenin“ auch, die zwei Soldaten, die den jungen Khatib
erschossen haben, zu interviewen, und hat mit denen gesprochen. Sie
haben letzten Endes doch gezodgert und wollten sich nicht vor der Ka-
mera zeigen. Aber ihm selbst haben sie erzahlt, was wirklich passiert
ist, wie sie es verstanden haben und wie sie es bereuen. Er fand sie
sehr menschlich und sogar sympathisch. Warum? — Weil sie natdrlich
von der Geste der Familie Khatib gehort haben. Das hat sie total ver-
wandelt. So hatten sie nicht unmittelbar nach dem Mord an dem Kind
gesprochen. Aber nach dem, was sie gehort hatten, konnten sie nicht
mehr.

Die judische Lehre wie auch die islamische Lehre behauptet: Wer
ein Menschenleben rettet, der rettet eine ganze Welt. — Das sagt der
Koran, das sagt auch unsere Bibel. Eine Welt wurde mit dem Tod des
Kindes zerstort, nicht nur die Welt des Kindes, teilweise auch die Welt
der Eltern. Aber diese Eltern haben sich entschieden, Welten zu retten.
Finf Kinder haben sie mit den Organen gerettet, flinfmal haben sie die
Welt gerettet. Das ist echte menschliche GroRde.

In unserer Region sind solche Sachen nicht immer so verstandlich.
Nicht alle verstehen diese Zivilcourage der feinsten Art. Von der palas-
tinensischen Bevdlkerung habe ich schon gesprochen. Aber auch in
Israel wurde es nicht immer verstanden. Manche lIsraelis — nicht alle —,
die Organe fir ihre Kinder bekommen haben, die fur ihre Kinder unent-
behrlich waren, um ihr Leben zu retten, wollten diese Organe eigentlich
nicht: nicht Organe des Feindes. Sie hatten keine Alternative dazu,
so haben sie nachgegeben. Aber urspriinglich haben sie sich so aus-
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gedrickt, sie hatten keine Organe des Feindes flr ihre Kinder haben
wollen. Das ist die Stimmung.

Zwei Jahre spater, nachdem die Kinder schon gesund waren, ent-
schied sich Herr Khatib, die Familien der geretteten Kinder zu besu-
chen. Er hat die Initiative ergriffen, nicht die Familien. Er ging dahin,
und es war Uberhaupt nicht einfach. Die beklemmende Atmosphéare in
der Wohnung einer ultraorthodoxen Familie, deren Kind gerettet worden
war, ist unbeschreiblich. Wissen Sie, was der Vater des Kindes Herrn
Khatib gesagt hat, und nicht unter vier Augen, vor der Kamera: Was
haben Sie eigentlich hier in diesem Lande verloren? Warum leben Sie
hier? Gehen Sie doch in die Turkei! — Unglaublich.

Das ist die Atmosphare, gegen die Herr Khatib kampft. Er wird sie
durchbrechen, wenn er darauf beharrt, und er tut es. Er tut es uberall,
er tut es auch in seinem Feld. Was er heute mit Kindern macht, haben
Sie eben schon gehort: Kinder in einem Fluchtlingslager, die normaler-
weise nichts zu tun hatten, auf der Straf3e leben wirden, haben jetzt ein
Zentrum, das Herr Khatib gegriindet hat. Er bekommt Hilfe, wenn ich es
richtig verstehe, aus Italien. Aber immerhin, er hat sich dem gewidmet.

Er ist ein Automechaniker, aber jetzt ist er eher ein Psychologe, ein
Erzieher, und er ist bei den Kindern unglaublich beliebt, um den Kindern
ein neues Leben, eine neue Zukunft, eine Aussicht zu gewahrleisten,
mit der Hoffnung, dass sie dann auch mit israelischen Kindern zusam-
menkommen konnen.

Sehr geehrter Herr Khatib, ich gratuliere lhnen, wie allerdings auch
der Stiftung, zu lhrer Auszeichnung mit dem Hessischen Friedenspreis.
~Wer ist geehrt?, darf ich noch einmal die Heiligen Schriften der Juden
zitieren. ,Wer ist geehrt, fragen die Heiligen. Wer die Menschen ehrt,
der ist geehrt.“ Sie sind geehrt, weil Sie die Menschen ehren. Moge die-
ser Preis Sie ermutigen, lhren Weg der Menschlichkeit weiter zu gehen.
Noch ein Zitat der jludischen Schriften: Ein Held, sagt der Talmud, ist
jemand, der seinen Hasser zu einem ihn Liebenden macht. — Kennen
Sie noch jemanden, der das macht, auer Herrn Khatib? Ich sage, ein
Held ist ganz besonders jemand, dessen mit Hass erwiderte Liebe nicht
in Hass umschlagt. Und das sind Sie, Herr Khatib.

Was soll ich Thnen zum Schluss sagen? Schukran. — Vielen Dank.

(Verlesung der Auszeichnungsurkunde)
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Dankadresse

Ismail Khatib (Ubersetzung)

Im Namen Gottes, des Barmherzigen! Herr Landtagsprasident, Herr
Ministerprasident, Herr Stiftungsprasident, meine sehr verehrten Da-
men und Herren! Es ist eine groRe Ehre fir mich und das palastinen-
sische Volk, Ihr Gast zu sein und von lhnen durch diesen Preis geehrt
zu werden — ein Preis, der uns alle an das Schicksal meines geliebten
Sohnes Ahmed eindringlich erinnert, dessen einzige Schuld das Spielen
auf offener StralRe war.

lhnen allen, meine Damen und Herren, danke ich herzlich fir die-
se groRartige Geste der Liebe, der Verbundenheit und des Friedens.
Vielen herzlichen Dank an Sie alle.

Im Namen des nach Freiheit und Frieden strebenden palastinen-
sischen Volkes, im Namen aller freiheitsliebenden Menschen dieser
Welt, in Anbetracht des jahrzehntelangen Leidens meines Volkes unter
Ungerechtigkeit, Willkur, Schikane und Entwurzelungsversuchen stehe
ich vor lhnen, um lhnen eine tiefe, wenn auch einfache Botschaft zu
Ubermitteln.

Als Palastinenser erlitt ich Qualen der Vertreibung und der Unge-
rechtigkeit. Dabei war ich, wie jeder andere Mensch, von dem Wunsch
beseelt, in Wirde zu leben, so im Sinne aller internationalen Konven-
tionen und Ubereinkiinfte. Die Realitat war jedoch véllig anders: Als
Palastinenser ist man entrechtet und an der Wahrnehmung seiner Men-
schenrechte gehindert.

Aufgewachsen bin ich zwischen Militargefechten und Luftangriffen.
Warum sind mir die elementarsten Rechte des menschlichen Daseins
geraubt worden? Wann ist fir mich und meine Landsleute die Stunde
der Freude, der Moment des L&chelns angekommen, damit wir einiger-
malfien glicklich sein kdnnen? Die Antwort lautet: Dies sind nur kurze
Momentaufnahmen, so etwa beim jahrlichen Fest, ,Eid“ genannt. Dann
ist auch nur ein bitteres Lacheln mdglich.

Die Freude ist mir abhanden gekommen. Mein kindlich-fréhlicher
Sohn Ahmed al-Khatib wurde gewaltsam aus dem Leben gerissen. Er
sehnte sich schon im zarten Kindesalter nach Gerechtigkeit und Frie-
den, doch er schied aus dem Leben. Er wurde einfach so getbtet, ohne
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seinen Wunsch zu verwirklichen, eines Tages vielleicht Arzt, Ingenieur
oder Musiker zu werden, wovon er haufig traumte.

Ein Soldat tétete meinen Sohn Ahmed. Dadurch war Ahmed nicht
mehr imstande, die Botschaft des Lachelns zu senden, auch nicht ein
Klagelied Uber das unendliche Leid palastinensischer Kinder zu singen.
Mit seinem Tod ist von der ohnehin kimmerlichen Freude nichts Ubrig
geblieben. Dennoch, die Hoffnung auf eine bessere Zukunft bleibt er-
halten.

Daher habe ich meine Krafte gesammelt und den Entschluss gefasst,
im Sinne Ahmeds Kindern zu helfen, welche sich krankheitsbedingt in
lebensbedrohlicher Lage befanden. Ahmeds Botschaft war also zu-
gleich eine Botschaft des Lebens und der Hoffnung, ein Beweis dafiir,
dass das Unmogliche durchaus mdglich sein kann. Das heif3t, aus dem
Tod entsteht neues Leben.

Er ist, wenn Sie so wollen, ein Hoffnungstrager. So gesehen, kann
man sagen, er war eine Art Messias des 21. Jahrhunderts. Denn mit
seinem Ableben sind andere Menschen sozusagen wieder auferstan-
den. Dadurch ist auch ein Zeichen der Liebe und des Friedens an die
Kinder dieser Welt und an alle gerechten Menschen gesendet worden.

Ahmed schenkte Kindern durch seine gespendeten Organe neues
Leben, Hoffnung und Liebe, trotz aller Schwierigkeiten, die auch er zu
Uberwinden hatte. Natirlich hatte er sich die Grindung eines freien,
friedlichen und stabilen palastinensischen Staates zu Lebzeiten von
tiefstem Herzen gewlinscht. Dies ist ihm leider nicht gegdénnt worden.

Zum Schluss aufiere ich die Hoffnung, dass die Menschen ohne
Kriege, ohne Gewalt, ohne Besatzung und vielmehr im gedeihlichen
Frieden leben mogen. Wir wollen Frieden, wir wollen leben. — Ich danke
lhnen.
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